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• Professzor úr, hadd 
kérjem véleményét előbb 
egy hírről, amely Sudo-
platov egykori KGB tá-
bornok könyve nyomán is-
mét felröppent. Neveze-
tesen: hogy több fizikus-
társa mellett Szilárd Leó 
tudatosan átadta volna az 
atomtitkot az oroszok-
nak. 
- K é r e m , S u d o p l a t o v 

k ö n y v é r ő l a z j u t e s z e m b e , 
a m i t h a j d a n i t a n á r o m m o n -
d o t t e g y d o k t o r i d i s s z e r t á -
c i ó r ó l : e b b e n a z é r t e k e z é s b e n 
v a n n a k é r d e k e s r é s z e k , é s 
\ a n n a k i g a z a k i s . C s a k a z a 
b a j , h o g y a h o l é r d e k e s , o t t 
n e m i g a z , s a h o l i g a z , o t t n e m 
é r d e k e s . 

• Gondolja, hogy a Szov-
jetuniónak lett volna atom-
bombája, ha az Egyesült 
Államokban nem készítik 
el? 
- A h h o z , h o g y a z o r o s z o k 

a t o m e n e r g i á t á l l í t s a n a k e l ő , 
v a l ó s z í n ű l e g n e m v o l t s z ü -
k s é g ü k a m i t i t k u n k r a . H a -
n e m a z a t o m b o m b á h o z a n n á l 
i n k á b b . N e m h i s z e m , h o g y a z 
a m e r i k a i a t o m t i t o k á t a d á s a 
n é l k ü l h o z z á f o g t a k v o l n a . 
A m i k o r m i 1 9 4 6 t a v a s z á n 
f e l a j á n l o t t u k a v i l á g n a k é s a 
s z o v j e t e k n e k a z a t o m e n e r g i a 
t e r é n v a l ó e g y ü t t m ű k ö d é s t , 
S z t á l i n e g y s z e r ű e n n e m m e l 
v á l a s z o l t . N e m k e l l e t t n e k i , 
m e r t K l a u s F u c h s t ó l m á r a 
b i r t o k á b a n v o l t a k a m i t i t -
k a i n k . B e s z é l i k , h o g y 1 9 4 9 -
b e n B e r i j a e l m e n t S z t á l i n h o z 
é s m e g k é r d e z t e , m i k é n t j u t a l -
m a z z a m e g a z o k a t , a k i k n e k i 
s e g í t e n e k ? M i r e S z t á l i n - í g y 
s z ó l a m e s e - , a z t f e l e l t e : e l v -
t á r s , b i z t o s a n v a n n e k e d e g y 
l i s t á d a z o k r ó l , a k i k e t a g y o n -
l ő t t é l v o l n a , h a a b o m b a k é -
s z í t é s n e m m e n t v o l n a . N o -
h á t , a z o k m o s t k a p j a n a k e g y -
e g y S z t á l i n - d í j a t . K é r e m , e z t 
b e s z é l i k a z o r o s z o k , a k i k o t t 
b e n n s z o l g á l t a k . N e m v o l t 
e g y s z e r ű d o l o g . N o s , é n n e m 
h i s z e m , h o g y v a l a h a m e g 
m e r t é k v o l n a p r ó b á l n i , a m i -
k o r e g y B e r i j a - s z e r ű a l a k v e -
z e t t e ő k e t , h a n e m t u d t á k v o l -
n a , h o g y m i e z t m á r e l ő -
á l l í t o t t u k . K ö n n y e n l e h e t e t t 
v o l n a , h o g y f é l r e s i k e r ü l . 

• Róbert Oppenheimer, 
aki - szemben az ön és a 
Szilárd Leó véleményével 
- az atombomba valódi 
bevetése mellett foglalt ál-
lást, a hirosimai robba-
nás után azt nyilatkozta: 
„A tudósok megismerték 
a bűnt". Mi a véleménye e 
kijelentésről? 
- N a g y o n s o k p r o b l é m a 

f e l v e t ő d ö t t e z z e l k a p c s o -
l a t b a n , s o k a n s o k f é l e k é p p e n 
l á t t á k . V o l t , a k i f e l e l ő s s é g g e l 
n y i l a t k o z o t t , v o l t a k i k e -
v é s b é . É n O p p e n h e i m e r n y i -
l a t k o z a t á t a z u t ó b b i a k k ö z é 
s o r o l o m . N e m c s a k n e k e m , 
T r u m a n e l n ö k n e k s e m t e t -
s z e t t e z a n a g y h a n g ú k i j e -
l e n t é s . 

• Oppenheimer és a fi-
zikustársadalom nagy 
része a háború után elle-
nezte a hidrogénbombát 
eredményező termonuk-
leáris kísérletek folytatá-
sát. Ön volt az, aki ekkor 
a program élére állt. A H-
bomba az ön számára ek-
kor egy atomfizikai tudo-
mányos álom beteljese-
dése, vagy hadászati kér-
dés volt elsősorban ? 
- E r r ő l a t é m á r ó l i n k á b b 

n e m b e s z é l n é k . í r t a m r ó l a , é s 
f o g o k i s . I g e n : d o l g o z t a m 
r a j t a , l e g a l á b b t í z é v i g . K e z -
d e t b e n m u n k a t á r s a m v o l t E n -
r i c o F e r m i , m a j d , k ü l ö n ö s e n a 
h á b o r ú u t á n , a l e g t ö b b f i z i -
k u s k i h á t r á l t , a k i é r t e t t a t e r -
m o n u k l e á r i s t é m á h o z . D e é n 
ú g y l á t t a m , h o g y f o n t o s a k í -
s é r l e t e k f o l y t a t á s a . M a m i n -
d e n k é t s é g e n k í v ü l t u d j u k , 
h o g y a s z o v j e t e k e z t t ő l ü n k 
f ü g g e t l e n ü l v é g e z t é k . H a m i 
n e m c s i n á l t u k v o l n a m e g , a k -
k o r a s z o v j e t e k k e l s z e m b e n 
n a g y h á t r á n y b a k e r ü l t ü n k 
v o l n a , s a J ó i s t e n t u d j a , h o g y 
i l y e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t a 
v i l á g m e r r e f o r d u l t v o l n a . 
Ú g y h i s z e m t e h á t , h o g y s z ü k -
s é g e s v o l t t e n n ü n k v a l a m i t . 

T e l l e r K d e é s h a l l g a t ó i . ( F o t ó : S c h m i d t A n d r e a ) 

„Én azt mondom, tudom. 
De nem egészen." 

Beszélgetés dr. Teller Ede atomfizikussal 
N e m v o l t k ö n n y ű a n n y i e m -
b e r n e k e l l e n t m o n d a n o m . D e 
m e g t e t t e m . 

• Ön gyakran került 
olyan helyzetbe, hogy az 
álláspontját sokan vitat-
ták. Befolyásolta-e valaha 
gondolkodását a köz-
vélemény? 
- T e r m é s z e t e s e n . M i u t á n 

é n A m e r i k á b a n v é g e r e d m é n y -
b e n i d e g e n v o l t a m , a b a r á -
t a i m , a z i s m e r ő s e i m m i n d 
E u r ó p á b a n m a r a d t a k , m a j d -
n e m c s a k f i z i k u s o k a t i s m e r -
t e m o t t . A m i k o r a f i z i k u s 
k ö z v é l e m é n n y e l k e l l e t t 
s z e m b e s z á l l n o m , a z r e n d k í -
v ü l k í n o s v o l t . 

• Veszített barátokat is? 
- I g e n . D e a n a g y é s f o n t o s 

k i v é t e l e k a m a g y a r b a r á t a i m 
v o l t a k . V e l ü k m e g m a r a d t a j ó 
v i s z o n y o m . M é g S z i l á r d L e ó -
v a l i s , a k i n e k a t e r m o n u k l e á -
r i s p r o g r a m r ó l a l k o t o t t n é z e -
t e i a z e n y é m m e l s z e m b e n á l l -
t a k . N e u m a n n J á n o s é s W i g -
n e r J e n ő l é n y e g é b e n e g y e t é r -
t e t t e k v e l e m . 

• Ön azt írja egy helyütt: 
„Hűtlenek lennénk a nyu-
gati civilizáció hagyomá-
nyaihoz, ha vonakodnánk 
felkutatni mindazt, amire 
az ember képes, ha nem fo-
koznánk az emberi uralmat 
a természet fölött." Nem 
habozik-e ezt kijelenteni 
akkor, amikor az élettér 
veszélyeztetését már nyil-
vánvalóan nem lehet csak 
a tudós felelősségével el-
kerülni: ehhez a politikai 
vezetők és pénzérdekű 
társaságok felelőssége is 
kell? 
- N e m . N e m h a b o z o m . V i -

l á g o s , h o g y e r r ő l m i n d i g i s 
s z ó v o l t . N e m c s a k a z a t o m -
e n e r g i á n a k , h a n e m m i n d e n ú j 
t u d á s n a k a z a l k a l m a z á s á b a n . 
N e m c s a k a t u d ó s o k r ó l - v a -
l a m e n n y i ü n k r ő l . H á t s z ü k s é -
g e s , h o g y a t u d á s s a l h a l a d -
j u n k , a m e n n y i r e l e h e t . S z ü k -
s é g e s , h o g y m i n d e n t j ó l m e g -
b e s z é l j ü n k , h o g y a p o l i t i k u -
s o k a t é s a t ö b b i e m b e r t e b b e 
b e l e v o n j u k . A z t m o n d a n i , 
h o g y e g y i k v a g y m á s i k c s o -
p o r t t ú l s á g o s a n b u t a a p r o b -
l é m a e g é s z é n e k m e g é r t é s é r e -
e z g a r a n c i a a r r a , h o g y a b u t a -
s á g g y ő z z ö n . A v á l a s z n e m 
a z , h o g y t u d a t l a n o k m a r a d -
j u n k , é s p r ó b á l j u k e l k e r ü l n i 
a z o k a t a t e c h n i k á k a t , a m e -
l y e k b ő l b a j l e h e t . A m i k o r a 
t e c h n i k á t a l k a l m a z z u k , g o n -
d o l j u k m e g p o n t o s a n , h o g y 
h o l l e h e t e b b ő l b a j . N e a t e c h -
n i k á t k e r ü l j ü k e l , h a n e m a b e -
l ő l e s z á r m a z ó b a j o k a t ! 

• Teller professzor úr, vé-
leménye szerint mi lesz a 
következő évtizedek legiz-
galmasabb tudományos 
kérdése? 
- E r r ő l m á r a z e l ő a d á s o m -

T i s z a - p a r t i s é t a 

b a n i s b e s z é l t e m : a z t h i s z e m , 
h o g y a z i g a z á n n a g y f e l f e d e -
z é s e k t a l á n e l s ő s o r b a n a b i -
o l ó g i á b a n l e s z n e k , o t t , a h o l 
a z u t o l s ó é v t i z e d e k b e n f ö l -
f e d e z t ü k a z ö r ö k l ő d é s t i t k á t , 
s a z élet_ a l a p v e t ő k é m i a i f o r -
m u l á i t k e z d j ü k m e g t a n u l n i . 
É s i t t v a n e g y ó r i á s i d i l e m m a . 
M i v a g y o k ? T e s t , v a g y l é l e k ? 
É n a z t m o n d o m , t u d o m . D e 
n e m e g é s z e n . M e r t a k v a n -
t u m m e c h a n i k á b a n m e g t a -
n u l t a m . h o g y a m i k o r e g y a t o ^ 
m o t n é z e k , é s a z t k é r d e z e m , 
m i b ő l á l l , r é s z e c s k é k b ő l , 
v a g y h u l l á m o k b ó l , a v á l a -
s z o m : m i n d k e t t ő b ő l . A t t ó l 
f ü g g ő e n , h o g y n é z e m . E z a 
m a g y a r á z a t m e g á l l j a a h e l y é t : 
l o g i k u s , m a t e m a t i k a i f o r m á j a 
v a n . A z é l e t r e , a t u d a t r a n e m 
a l k a l m a z h a t ó . D e m e g g y ő z ő -
d é s e m , h o g y h i b á z o m , h a a z t 
g o n d o l o m : n e m v a g y o k t ö b b , 
m i n t e g y t e s t , é s h i b á z o m , h a 
k i z á r ó l a g a l é l e k l é t é t i s -
m e r e m f e l . H o g y a k e t t ő m i -
k é n t m e h e t e g y ü t t , é s h o g y a n 
k e l l m i n d e r r ő l m á s k é p p e n 
g o n d o l k o d n i , a z t h i s z e m , a 
k ö v e t k e z ő s z á z a d n a k e z l e s z 
a l e g é r d e k e s e b b k é r d é s e . 
Ö r ö m m e l m o n d o m , m e r t a b i -
o k é m i á b a n n a g y e r ő é s n a g y 
k é p z e l ő t e h e t s é g v a n i t t S z e -
g e d e n . 

• Albert Einstein hosszú 
évtizedekig dolgozott egy 
nagy elméleten, amely a 
világ törvényszerűségeit 
foglalta volna össze... 
- N e m v o l t e r e d m é n y e . 
• Követte ezt a munkát? 
- K e v é s e m b e r k ö v e t t e . É n 

n e m . 
• Lát-e lehetőséget arra, 
hogy egy hasonló vállal-
kozás valamikor ered-
ménnyel járjon? 
- M a s o k a n h i s z n e k e b b e n . 

É n n e m . 
• Mégis töretlen a hite a 
megismerés határtalansá-
gában... 
- L e g a l á b b i s a m e g i s m e r é s 

f o n t o s s á g á b a n . H o g y h a t á r -
t a l a n , a z t i n k á b b c s a k s e j t e m 
- é s k í v á n o m . 

• Lát-e arra lehetőséget, 

hogy általános fizikai tör-
vényekről, akár a klaszszi-
kus mechanika esetében, 
ismét kiderül, hogy határ-
esetei csak a valóságnak? 
- A t ö r v é n y e k r a d i k á l i s a n 

v á l t o z h a t n a k . S z á z é v v e l e z -
e l ő t t s o k f i z i k u s m o n d t a , 
h o g y m o s t m á r m i n d e n t t u -
d u n k ; a z e g y e t l e n , a m i h á t r a -
v a n , a z a d a t o k p o n t o s a b b m é -
r é s e . A z t á n j ö t t a r e l a t i v i t á s , a 
k v a n t u m m e c h a n i k a é s a m a g -
f i z i k a . V i l á g o s a n m e g m u t a t -
t a , h o g y n a g y o n i s s o k d o -
l o g r ó l n e m t u d t u n k . É n n e m 
t a r t o m v a l ó s z í n ű t l e n n e k , 
h o g y i l y e s m i i s m é t m e g t ö r -
t é n h e t . 

• Tanára, Werner Hei-
senberg Németországban 
nukleáris témán dolgo-
zott a háború idején. Ön 
többször elmondta: véle-
ménye szerint Heisenberg 
szándékos hibáin is mú-
lott, hogy Németország-
nak nem lett atombombája. 
- H e i s e n b e r g o l y a n e m b e r 

v o l t , a k i m i n d e n t t ö k é l e t e s e n 
a k a r t t u d n i . M i n d e n t . E g y s z e r 
m e g v e r t e m p i n g - p o n g b a n , é s 
ő e l h a t á r o z t a , h o g y j o b b a n 
m e g t a n u l j a a j á t é k o t , m i n t é n . 
I l y e n v o l t . E l s e m t u d o m k é p -
z e l n i r ó l a , h o g y m i u t á n 
a n n y i t f o g l a l k o z o t t a n u k l e -
á r i s e n e r g i a k é r d é s é v e l , n e 
s z á n d é k o s a n k ö v e t t e v o l n a e l 
a z o k a t a h i b á k a t , a m e l y e k v é -
g ü l i s m e g a k a d á l y o z t á k a n é -
m e t a t o m b o m b a e l ő á l l í t á s á t . 
T e r m é s z e t e s e n n e m t u d o m 
b i z t o s a n . D e H e i s e n b e r g 
j e l l e m é t i s m e r v e s o k k a l v a l ó -
s z í n ű b b n e k é r z e m , h o g y 
s z á n d é k o s a n h i b á z o t t . 

• Önt sokat foglalkoz-
tatta a tudós felelőssé-
gének kérdése. Úgy véli, 
hogy Heisenberg tudósi 
felelősségének tartozott e 
hibák elkövetésével? Az-
zal, hogy szabotálnia kell, 
ha úgy érzi, hogy az ered-
ményeit rossz célra hasz-
nálják fel? 
- K ü l ö n b s é g e t k e l l t e n -

n ü n k . M a j d n e m l e h e t e t l e n a z t 
m e g í t é l n i , h o g y m i t h a s z n á l -

n a k f e l j ó l é s r o s s z u l . H e i s e n -
b e r g v i s z o n t o l y a n k ö r ü l m é -
n y e k k ö z ö t t d o l g o z o t t , a h o l 
a z o r s z á g g o n o s z t e v ő k k e z é r e 
k e r ü l t . N e m a r r ó l v o l t s z ó , 
h o g y t a l á n , e g y s z e r r o s s z u l 
h a s z n á l j á k m a j d f e l a m i t 
k i t a l á l t . N e m ! H e i s e n b e r g a 
n á c i k n a k k e l l e t t , h o g y 
d o l g o z z o n , é s e z n e m v o l t 
n o r m á l i s d o l o g . 1 9 3 9 n y a r á n 
A m e r i k á b a l á t o g a t o t t é s t ö b -
b e n k é r t ü k ő t , h o g y n e m e n -
j e n v i s s z a N é m e t o r s z á g b a . 
A z t f e l e l t e : h a a t e s t v é r e m k a -
n a l a t l o p o t t , a z é r t m é g i s a 
t e s t v é r e m m a r a d . E z e k k e l a 
s z a v a k k a l . Ő t u d t a , h o g y e z e k 
g o n o s z t e v ő k . D e a z t h i s z e m , 
e r r ő l k é s ő b b s o k k a l f á j d a l -
m a s a b b a n i s m e g g y ő z ő d h e -
t e t t . T a l á n m e g i s b á n t a , h o g y 
n e m m a r a d t - 1 9 3 9 - b e n a z o n -
b a n a z t h i t t e : a h e l y e o t t h o n 
v a n . 

• Nem gondolja, hogy 
Szaharov professzor Sztá-
lin alatt hasonló helyzet-
ben dolgozott£ 
- N e m . L e g a l á b b i s n e m 

ú g y v i s e l k e d e t t . S z a h a r o v 
n e m s z a b o t á l t , ő r e n d k í v ü l 
e r e d m é n y e s e n d o l g o z o t t . A z -
t á n k é s ő b b p r o t e s t á l t . H o g y 
m i v o l t a m o t i v á c i ó j a , a z t l é -
n y e g é b e n c s a k a z ö n é l e t r a j -
z á b ó l t u d o m . 

• Szaharov nagy tiszte-
lettel emlegette önt. 
- E l s ő r a n g ú f i z i k u s é s 

b á t o r e m b e r v o l t . 
• Nézete szerint most, 
hogy a Szovjetunió fel-
bomlása után több utód-
ország birtokol atomfegy-
vereket, növekedett-e a 
nukleáris veszély? 
- A z , h o g y n a g y o n n a g y 

s z á m b a n v a n n a k a t o m f e g y -
v e r e k , é s n a g y s z á m b a n v a n -
n a k e m b e r e k , a k i k a z a t o m -
f e g y v e r e k r é s z l e t e i r ő l t u d -
n a k , e z g o n d o t j e l e n t . N a g y 
b a j l e h e t b e l ő l e . V i l á g o s , 
h o g y i t t t e c h n i k a i é s p o l i t i -
k a i k é r d é s e k j ö n n e k k ö z b e . 
A z e l ő z ő k r e f e l e l e t e t t u d n é k 
a d n i . A p o l t i k a i p r o b l é m á k 
a z o n b a n k i s z á m í t h a t a t l a n o k . 
R e m é l e m , h o g y a h e l y z e t 
n a g y m e g r á z k ó d t a t á s n é l k ü l 
m e g o l d h a t ó m a j d . R e m é l e m , 
d e n e m t u d o m b i z t o s a n . 

• A diktatórikus orszá-
gokról általában elterjed, 
hogy atomfegyver van a 
birtokukban. Úgy véli, 
Észak-Korea képes atom-
fegyvert gyártani? 
- M a j d n e m b i z t o s a n i g e n . 
• A nyolcvanas években 
Reagan elnök idején az ön 
javaslatára kezdék el a 
Hadászati Védelmi Kezde-
ményezés nevű úgynevezett 
„csillagháborús" tervet. 
Most hol tart? 
- I g e n , r é s z b e n é n k e z d e -

m é n y e z t e m , s a f e j l e s z t é s j ó l 
m e n t . M o s t s a j n o s n a g y o n 
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l e l a s s í t o t t á k , é s e z m a g á b a n 
v é v e n a g y v e s z é l y . A d d i g , 
a m í g a S z o v j e t u n i ó b a n é s 
A m e r i k á b a n t ö b b t í z e z e r 
a t o m r a k é t a v o l t , e g y k i e l é -
g í t ő v é d e l e m b o r z a s z t ó n e -
h é z n e k l á t s z o t t , é n m é g i s 
j a v a s o l t a m R e a g a n e l n ö k n e k . 
A r á n y l a g j ó l m e n t . M o s t , 
m i u t á n a z e l l e n t é t l e g a l á b b i s 
m e g e n y h ü l t , a v e s z é l y i s 
c s ö k k e n t . M o s t É s z a k - K o r e a 
a v e s z é l y . A v e s z é l y e s r a k é -
t á k s z á m a s z á z s z o r k e v e s e b b 
o t t . T e h á t n a g y v a l ó s z í n ű s é g -
g e l l e h e t e l l e n ü k v é d e k e z n i . 
P o n t o s a n a k k o r , a m i k o r a v é -
d e k e z é s n e k i l y m ó d o n i g a z á n 
j ó l e h e t ő s é g e i l e h e t t e k , a k k o r 
A m e r i k a a z t m o n d t a : v é g e a 
h i d e g h á b o r ú n a k , n e m k e l i 
t ö b b é e z a t e r v . V a n n a k e m -
b e r e k , a k i k a z t h i s z i k , h a n e m 
g o n d o l u n k a v e s z é l y r e , a k k o r 
a z e l m ú l i k . É s e z a v e s z é l y e s . 

• Milyen amerikainak 
látja magát? 
- K ö r ü l b e l ü l o l y a n n a k , 

m i n t a 2 5 0 m i l l i ó m á s i k a t . 
• Milyen egy amerikai? 
- A k ü l ö n b s é g e k n a g y o k , 

s a k ü l ö n b s é g e k e t i n k á b b a 
p o z i t í v i r á n y b a n h a n g s ú -
l y o z z á k . 

• Melyik amerikai elnö-
köt tartotta a legnagyobb 
egyéniségnek ? 
- R o n a l d R e a g a n t . R o o s e -

v e l t ó t a ö s s z e h a s o n l í t h a -
t a t l a n u l a l e g k i v á l ó b b e l n ö k 
v o l t . 

• Kennedy? 
- A l e g r o s s z a b b . . . M é g -

s e m : a z t a l á n C a r t e r v o l t . 
• Republikánus elfogult-
ság? 
- É z t é p p e n n e m m o n d a -

n á m . K e n n e d y r o s s z e l n ö k 
v o l t . Ő t e h e t r ó l a , h o g y K u -
b á b a n m e g s z i l á r d u l t a k o m -
m u n i s t a r e n d s z e r . A z e l ő z ő 
a d m i n i s z t r á c i ó b a n m e g t e r -
v e z t é k , h o g y a k u b a i k o m m u -
n i s t á k e l l e n f e l e i t a z E g y e s ü l t 
Á l l a m o k t á m o g a t n i f o g j a , é s 
K e n n e d y e z t n e m f o l y t a t t a . 
M e g k e z d t e , d e a z e l s ő t i l t a -
k o z á s o k u t á n b e i s s z ü n t e t t e . 
T á m o g a t t a a k u b a i e m i g r á n -
s o k D i s z n ó - ö b ö l b e l i 1 9 6 l - e s 
i n v á z i ó j á t , s e g í t s é g e t n y ú j -
t o t t - a z t á n e g y s z e r ű e n m e g -
h á t r á l t . E z n a g y o n n a g y h i b a 
v o l t . A b e r l i n i f a l i s K e n n e d y 
i d e j é b e n é p ü l t , p e d i g a S z o v -
j e t u n i ó a k k o r m á r n e m v o l t 
a n n y i r a r e t t e n e t e s , m i n t S z t á -
l i n a l a t t . A z , h o g y a k k o r m é g -
i s e r e d m é n y e i v o l t a k é s t e r -
j e s z k e d e m t u d o t t , a z K e n -
n e d y é r t e l m e t l e n p o l i t i k á j á n 
m ú l o t t . 

• Professzor úr, 1956-
ban mit látott volna he-
lyesnek a Nyugat ré-
széről? 
- K é r e m , E i s e n h o w e r h i b á t 

k ö v e t e t t e l . R ó l a a v é l e m é -
n y e m j o b b , m i n t K e n n e d y r ő l 
— d e n e m k ü l ö n ö s e n j ó . E i -
s e n h o w e r e l ő b b k i j e l e n t e t t e , 
h o g y a v a s f ü g g ö n y t v i s s z a 
k e l l s z o r í t a n i , a z t á n n e m k é -
s z ü l t f e l e r r e . A m i k o r a m a -
g y a r é s a l e n g y e l f e l k e l é -
s e k k e l k a p c s o l a t b a n n e m t e t t 
s e m m i t , a z u g y a n o l y a n f a j t a 
h i b a v o l t , m i n t a K e n n e d y é . 
H a E i s e n h o w e r a z t m o n d j a , 
h o g y t e n n i a k a r , a k k o r t e -
g y e n i s ! H a v i s z o n t a z t g o n -
d o l j a , h o g y A m e r i k a n e m 
k o c k á z t a t h a t e g y v i l á g h á -
b o r ú t , a k k o r n e m o n d j o n 
i l y e n e k e t ! H o g y m i l e t t v o l n a 
h e l y e s , a z t n e h é z m e g m o n -
d a n i . N e m c s a k a s z o v j e t e k , 
m i i s , A m e r i k á b a n , e l r e t t e n -
t ü n k e g y a t o m h á b o r ú l e h e t ő -
s é g é t ő l . í g y h á t n e m t u d o m 
a z t m o n d a n i , h o g y a N y u g a t -
n a k m i n d e n á r o n s e g í t e n i e 
k e l l e t t v o l n a M a g y a r o r s z á -
g o n . A z n a p , a m i k o r 1 9 5 6 - b a n 
a z e l s ő h f r e k j ö t t e k o t t h o n -
r ó l , é n r e á l i s a n g o n d o l k o d v a 
s a j n o s e g y p e r c i g s e m h i h e t -
t e m , h o g y s i k e r ü l h e t . A m e r i -
k a i s e g í t s é g n é l k ü l s e m m i -
k é p p n e m . W i g n e r J e n ő v e l 
b e s z é l t ü n k a k k o r e r r ő l , s 
m i n d k e t t e n k e z d e t t ő l f o g v a 
b o r ú l á t ó a k v o l t u n k , b á r 
W i g n e r n é l e z m e g s z o k o t t 
á l l a p o t v o l t . D e a z t a z é r t h a d d 
m o n d j a m e l : t i s z t a s z í v b ő l 
s z e r e t t e m v o l n a , h a a z 5 6 - o s 
f e l k e l é s e l é r i c é l j á t . 

Panek Sándor 


